constantly maintained. By using the trails, you accept
these conditions.
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Huomio! Attention! Observeral
Reiteilld ajo tapahtuu omalh vastuulla, eika reittien These bikes trails are used at your own risk. Any injury Du kir pa rutterna pa eget ansvar. Rutteras byggare
rakentaja ole ingoista. Ota huomioon reitin or damage sustained is not the responsibility of the ansvara inte for eventuella olyckor. Ta i beaktande ruttens
vaativuus ja vaihtuvat olosuhteet. Reiteillé ei ole jatkuvaa trail builders. Please pay attention to the difficulty of svarighetsgrad och de varierande firhallandena. Rutterma
kunnossapitoa. Ajamalla reiteilld hyviksyt nama ehdot. the tracks and changing conditions. The trails are not servas inte kontinuerligt. Genom att kéra pa ruiterma

godkinner du dessa villkor.

WWW.FISKARSVILLAGETRAILCENTER.FI
WWW.FACEBOOK.COM/FISKARSVILLLAGETRAILCENTER
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